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valt. Mindezért pedig egyedill egyetlen személyd&aForwost tehétfelelosseé. :
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RHOVANION KURTJE

avagy a varazstargy, amit a vasarozok titkon kegkst
bar mind méas néven ismerték — mint az Ebem@rkdds, a Tiizsarkany Szarva, a Mérgek Gyogyitoja
és Scatha Lanca —

egy és ugyanaz!

»Uralkodo6i jogomnal fogva #séges szolgamnak, M. Forwostnak adomanyozom ezildat.f
Alapittassék itt falu Haurnhaldan (Kidigfs) néven, hogy #en drizze Vadonfdld egységének zéalogat,
mely egyben orszagaink legbecsesebb Kinessvashaté a Kurtot rejtladaban pecséttel hitelesitett
okirat.

Kevés feljegyzés emliti Rhovanion Kiirtjét, mely Zzadokon at titokban maradt annak ellenére, hogy
hajdanan Kozépfdlde minden szabad népe sokat kiieiih neki. Sok utanajaras, kérdgzdés, a
polgarmester titkos jegyzeteinek az atolvasasaa édirtét alaposan megvizsgalé Szirke Gandalf
kikérdezése utan a Vasarfalvi Hirmondd most fetarjnek a kiilénleges targynak az igaz térténetét.

A Kdirtét annak idején a gondoriaksei, a numenoriak készitették. Mikor Rhovanion Ksagat
megalapitottak, hogy évja Gondor északkeleti hadékét, Gondor ura ezt a magikus Kuirtot
adomanyozta Rhovanion élskirdlyanak. A Kurtdt akkor volt szabad csak megfdj az arra
legméltébbnak az udvarban, amikor nagy veszély dgafte egész Vadonfdldet. A Kirt magikus
hangja ilyenkor Kozépfolde legtavolabbi vidékeintisztan hallhaté volt, a szabad népek szivébe
batorsagot és é&r ontétt, az Ellenség szolgainak a szivébe félebsatttegést Ultetett. Hosszu korokon
at segitette Rhovanion Kirdlysagat a Kirt, mely &ifdlde szabad népeinek az egységét is
szimbolizalta.

Am a torténelem viharai soran, mikor az orszag fakosan elpusztult és a kirdlysag mdéigsz
Rhovanion Kirtjének a sorsa is feledésbe meriith §déiindék, sem a térpok, sem a hobbitok, sem az
emberek nem ismerték annak idején a teljes igatsaga toredékek, melyek valahogy eljutottak
flleikbe, mar efsen elszakadtak eredeti formajuktdl. Mindenki masled kezdett el emlékezni az
altala halott torténetekre, s a mesék egyre szbbhegdettek, igy nem csoda, ha minden nép mas és ma
legendat alakitott ki réla a szazadok mulasaval.

Rhovanion Kirtje azonban nem pusztult el. Az utola@onfoldi kiraly bolcs sugallattél vezérelve
alapitott egy falut, melygddaurnhaldannak, azaz a kdzos nyelvéiirtdsisnek nevezett el. Mikor latta,
hogy orszagat mar nem mentheti meiigséyes szolgéjara, a Forwost-csalédre bizta a Kirtét, hogy
ebben a faluban rejtse el, 8gzze titokban. A falu a torténelem soran azonbais mevet kapott
lakoitol, Vasarfalva lett béle, mert Vadonfold népeinek taldlkozéhelye lettegaltal — bar nem tudtak
réla - az egység Ujraélesztésének egyetlen esélydtvéA telepilés régi neve is lassan feledésbe
merilt. A Kirt titkat csak a polgarmesterékizték generaciorél generaciéra, de a Nagyvasarok
térténetében sohasem fljta meg senki sem.

Ealdor Forwost nem beszélt réla senkinek, hiszrkhian kellett tartania, s csak leszarmazottjanak
vagy hivatali utddjanak tovabb adnia. De igy vagy,imégis csak kiszivaroghatott a hire valahogyan,
ha a Feketeméagus figyelmét is felkeltette, és ilisimiatta Druthield ndy szolgajat. Nem kizart,
hogy a Kiirt titka okozta a polgarmester veszténtalfogtak és kivallattak, mit tud.

VH: Milyen szép gondolat. Kar, hogy Te ezt méar nediad megadni neki.

(Widuwe csondesen elsirja magat)

VH: Milyen érzés volt eltitkolni a szerelmeteket mémdi mas €l? Nem volt nagyon rossz?

W: Val6jaban kifejezetten izgalmas volt.

VH: Tehat senkivel nem osztottad meg a titkot?

W: O, csak a barataimmal. Azt akartam, hogywelem egyitt 6riilhessenek. Wundor példaul azonnal
r4jott. Ebtte nem is tudtam volna eltitkolni, 6vodas koru&® az egyik legkdzelebbi baratom.

VH: Ugy hallottuk, Baldornak egy nagyobb emlékmat akarnak allitani a falusiak, mit szélsz Te
ehhez?

W: Természetesen nagyon oriilék neki, hiszen egy rakkts, mint O, igazan megérdemli az
elismerést, b& maga soha nem kérte volna. Mégis Ugy hiszem, gelgsett gesztus, mivel életében
sokan gunyoltakt, és nem vették a faradsagot, hogy megértsék, onak&rhet cipel a vallan.

VH: Néhanyan a vasarozok kozil agy vélték, jobbarattéltvolna Wundor, a kovacsmester oldalan.
Err6l mi a véleményed?

W: Ezt honnan... gy értem... hogy meriilt fel bennikb#et? (lathatéan zavarban jon)

VH: Tehat azt mondod, nem kedveled Wundort?

W: Hogyne kedvelném... remek ember. A megboldogujeféris nagyra tartottét. Régi csaladi barat,
és nem tudom, miért gondoljak, hogy koztlink a Isagital tobb is lehetne.

VH: Wundor tamogat téged ezekben a nehéz drakban?

W: Hogyne, az egész falu tamogat... nagyon kedvesedgiMazt hiszem, Wundor tamogatasa
mindennél tébbet jelent szamomra.

VH: Es hogy latod a j&t? Tervezel-e még egyszer
férjez menni? g
W: Nem is tudom... ezen eddig még nem tudtam g
gondolkozni. Viszont mivel soha nem voltam még éyaz =&
egyedul, talan eljott az édarra, hogy sajat labamra
alljiak. Szeretnék hasznos tagja lenni Vasarfalva
tarsadalmanak. Esetleg, ha mar itt van ez az Ur&éen
szatocsbolt a kovéacdtnely mellett, talan kezdhetek: -
valamit vele. Wundor mér megigérte, hogy mindenben
segit. e
VH: Es milyen jelleg tevékenységre gondoltal? e
W: Vendégbt szeretnék nyitni. Sok gasztrondmiai:-
Ujdonsaggal és kulonleges izzel talalkoztam
Nagyvasaron, mint példaul a hobbitok
limonadéja, a lembas, illetve a szturamisu y ; .. Widuwe valasZiton —
gondolom, van fantdzia az egyreovlilo népkozi ﬁ& Mult vagy Jové?
konyhaban. A vasarozok ajanlasaval népsitaném a [

Baldor Sirkdve elnevezésiteményt.

VH: Es itt leszel a kdvetkéVasar idején is?

W: Természetesen, bar sok szomorlsag ért, de nekamatthonom.

Beszélgetésiink végeztével Widuwe egy-egy csokdolgam virdgot helyez elhunyt férje fejfajahoz,
valamint Baldor friss sirhantjara, majd kozeli bgéba karolva maga mogott hagyja a szomora mult
kisértetét, és mosolyogva tavozik a boldogabb fiélé.



A sok ember vonzza a Gonoszt.” Egyedil a halotti maglya
INTERJU WIDUWEVAL mellett... g

Atok sujtja Vaséarfalva ifja dzvegyét? A kérdés mduiszen
Widuwe (26) élete megddbbéibnél megdobbesivb
fordulatokat vesz. Bbzor férjét, most pedig titkos szerelmd
veszitette el. Vajon mivel szolgélt ra a népsfimtalasszony
ezen a tragédiakra? Es mi johet még?

Emberfeletti efre van sziksége ebben az évbe
Widuwénak. A derék szatdcs halala utan az 6zvegy ohély
g6dorbe kerdlt, ahonnan a sors valamiért nem akal
kiereszteni. Amikor sikeril megkapaszkodni a penem
valami rendre visszataszitja a mélybe. Pedig amangzépen
indult minden.

A csinos 0Ozvegy csak lapunknak arulta el, mit é
valéjdban a tragédia sulya alatt. Felidézve a szamo
emlékeket, a Temidertben talalkoztunk az ifji asszonnyal
aki a ranehezetl nyomas alatt is izlésesen allitotta 6ssZ€

aznapi ruhatarat. Smink nélkil, sima barna szokayads lapos sarku cipen érkezik, minddssze egy

hanyagul vallara vetett, héfehér selyemfatyollabadh a divatnak.

Vadonfoldi Hirmond6: Widuwe! K8szdnjuk, hogy iéd szakitottal rank! Hogy érzed magad?

Widuwe: A korilményekhez képest egészen jol, koszonorfaldsiak nagyon sokat segitenek nekem,

amiért nem tudok elég héalas lenni. A babaasszogyeim alakitotta at a gyaszruhamat az idei divat
szerint. A Nagyvasar végével most sokkal nyugodigtodiz élet, és most j0l esik a csend. Es ez nem
azt jelenti, hogy nem voltak nagyon kedvesek areagénépek, csak hat ilyen helyzetben... jobb igy.

VH: Ha mar a vasarrél beszéliink, mi a véleményed az

idei Nagyvasarrol? _ Vajon miért kell ennyi pofont
W: Nem is tudom. Annak ellenére, hogy eleinte nagyQrkapnia Widuwénak? Mit vétett af
orultem egy kis nylizsgésnek a hosszu gyésziak utan, dzvegy, amiért a sors ennyife
mint tudjuk azert... kegyetlen  leckékkel  buntetip
VH: ...sok a munka vele? ) Atokrdl susmognak. Olyan atokrol
W: Nem is az, hogy sok a munka, de tényleg sok bajmit a jelek szerint a falu babaja
hoztak: . . sem képes leszedni "védend¥r
VH: Kerlek, ezt fejtsd kil . Binen  atoktos  karkétsvel
W: Hat, ha nincs itt az a sok nép, nem kerll ide eQygyekezett megtisztitani Widuwle
Nazgdl... meg minden... életét - am nagyon Ugyihik, hogy
VH: Tehatoket hibaztatod Baldor halalaért? a varazslat nem sikerdilt.

W: Dehogy hibaztatom! Csak gy gondolom, a sok embler

vonzza a Gonoszt.

VH: Beszéljiink masrol, nosztalgiazzunk! Hogyan isredtktek meg Baldorral?

W: A férjem halala utan szérnyen unatkoztam. Sokgftettem Ribiszkének a Trollbarbldg miutan
Osszevesztek Irriannal. Ott lattam megsebr Baldort, és régton biztos voltam benne, hbggy igaz
ember. Es azt is azonnal észrevettem, hogy naggetsa kiskutyakat.

VH: Ezek szerint elslatasra szerelem volt?

W: Igen, azonnal hevesen vonzédni kezdtiink egymadt@oé kicsit talan be volt csipve aznap este...

VH: Ha mar témanal vagyunk, mi a véleményed Bald@zéalkohol viszonyarol?
W: Ugy gondolom, hogy egyds katonanak, akinek nincs otthona, és szereteggka (zavarba jon)
Nem menekult volna az alkoholba, ha lett volna ettiyona és egy szebetsalad veszdt koril.

Rhovanion Kiirtie most, az Eber Béke utolsé évélert00. vadonfoldi Nagyvasar idején ismét

elokertlt, hala a vasarozék kitartdsanak és batorségdvol Guldur fenyegetésének arnyékaban ugy
dontottek, ismét sziikség lehet eaj@ndéka (quenyaulanng. Ezért Szirke Gandalfra biztak, hogy

keressen egy arra mélté hadvezért, aki, egyesiadoMdld seregeit, meg tudja védeni Kozépfdlde
Szabad Népeit és helyreallitia a békeét.

VASARZARO DAL
szOveg: Angwen
dallam: Vois Sur Ton Chemin (Les Choristes)

Ebred a homaly

Fold mélyél arnyak kelnek
Megfakult a nyar

Es félve buj a gyermek

Refrén:

Hat szitsd a reményt
Es emlékezz ra
Hogy lattad a fényt
Vezess hozza

Tamad a homaly

Véres foldil atok sarjad
Bolygo lélek jar

Es tort ilnek a varjak

Refr.

Tanik a homaly

Fold mélyélsl mag csirazik
Tisztul majd a tgj

S a hajnal felszikrazik

Refr. x2




AZ ENTEK INDULOJA
Gyiriik Ura versbetét, a Hagyomédgd Céh Gjraforditasa

Jovink, jovink, a dob pereg, te-ronda-ronda-raoda-
Jovunk, jovink, a lég remeg, te-rina-rana-ranatrom

Vasudvard var! Vasudvard bés sziklafal és & és zar
Vasudvard bér rideg, szilard, csak puszig& csont-kopar
Megylink, megyunk, ittt a had, a fal reped, a zar hasad
A lang lobog, vadiiz ropog, kohé hérdg, a lab dobog.
Fuss homaly, ma reng a fold, jovink, jovink, a gekeg

Vasudvard,§ a végzeted,
A végzeted, a végzeted!

We come, we come with roll of drum, ta-runda runglada rom!
We come, we come with horn and drum, ta-rdna rtina rom!

To Isengard! Though Isengard be ringed and bawrddoors of stone;
Though Isengard be strong and hard, as cold ae stad bare as bone,

We go, we go, we go to war, to hew the stone aadkithe door;

For bole and bough are burning now, the furnaaesre- we go to warl!

To land of gloom with tramp of doom, with roll dfum, we come, we come;

To Isengard with doom we come!
With doom we come, with doom we come!

& BAKACSINERDEI TUNDEK
HIMNUSZ &

SIRATODAL

(Bakacsinerdei tindék)

Almodij, almodj, holdsugér
Hunyd le szemed, alom var
Nincsen tébbé, ami faj
Hossz( alom var

Ott, messze tul az Andoiyon a tiinde-nép

arnyasdéefé kozt dalolja énekét.

Szarvas nyomaban Utra kél,

iszik, zenél és vigan él,
ha éj leszall és faklya gyul, a jokedv lesz az Ur.
Almodij, almodj, holdsugar
Anyad ringat, aludjal
Mindig egyttt lesztek mar
Hosszu alom var

A csarnok mélyén lantot perifjé tiinde-lany,
parban ropja mar a taltasmindahany,
a jo boven csordogal

és dsszekoccan szaz pohar

ha trénusardl aldast mond rank Thranduil kiraly.

Orokl fogva jo anyank e szép lombos vidék,

a Nagy Tengeti népiink ajkan nem szolnak regék,
hajoutrol nem almodunk,

ijat feszit ebs karunk

és ovjuk, védjik erdeink, mert nincs mas aithrk.

A nép etdl meg nagyon bekabul
Radagast meg Druthiel kbvet oszt
Kardjaval jon feléd Aragost

Véget vetek én most a dumamnak
Hiszen ebttem mar sokan pofaztak

Refr.

ORK ALTATO
a Hagyomangrzs Céh nive Lajos, a lidérc is kapkodta a labat,
Mocséar mélyérorzi puffedt holtak almat.
Sarkany Sarfuésatjarta a fegyver,
Tévarpéliaegy szerencsétlen reggel.
Nem maradhatsz kivapan,

Aludjal mar, te kis daly.

BUjj be az oduba, felkelt mar a nap

Ha nem kotrédsz gyorsan, anyad megharap
Nem maradhatsz kinn a napon,

Aludjal mar, te kis takony.

Barlang mélyén alszik Balrog Boldizsar
Csendesen parazslik, nem gyullad ki mar
Tobias, a troll is kinn maradt a multkor,
Azéta is tudjuk, hogy néz ki egywtoll.
Nem maradhatsz kinn a napon,

Aludjal mar, te kis takony.

Ottokar aa® horkol a hegy alatt,
Hangja emggtet erdt és kfalat.
Olifantdlya sem fekiidt le szépen
Harminc éhes hobbit nyarson siiti éppen.
Nem maradhatsz kivapan,
Aludjal mar, te kis daly.

Szundikal a mélyben Wolfgang is, a warg
Nem vadaszik nappal, nem tép ki tdbb kart.
Keselyii Klementin fenn maradt az égen,
Széttépték a sasok, ott doglik a réten.

Nem maradhatsz kinn a napon,

Aludjal mar, te kis takony.

Nandoraagdul almodik az Egyt
Sikdlyaem hull Kszikla a hegyil.
Hegyalatti Karaliairét dobold:
O volt az utols6 napon jaré kobold.
Nem maradhatsz kivapan,
Aludjal mar, te kis daly.

VTI — ROVIDHIREK
* A vasar nyolcadik napjan hirhedt-hires Uzsorasuigmeretlen kordimények kozott vég
visszakaphatta nevét. Rowur egyelnem nyilatkozik.

* Aragost elhagyta a falut, néhany napja az éshakarvidéken lattak.

* Wundor jegygyrit csinaltat. Az ékszerkésztéh munkatarsa nem arult el tébbet.
* A kbvetkeZ évre nagyobb mennyiséguhanyfliggdony-rendelést adtak le - tajékoztatiddnkat egyf
ismeretlen bejelent

* Allitolag a csapok is rendben lesznek. PP.

* Ribiszke tovabb Iépne. Magat megnevezni
szerencsebarlangga alakitana at a sarkanybarlanglgty tudjuk az alagkét Wundor biztositja. 4
vasarfalvi céhbirésagon mar bejegyeztették a ,Wuwidos” markanevet. ,Hat ez kinos.
kommentalta Medugal.

* A vasarozok Szirke Gandalfra biztak RhovaniortjEiir tajékoztatta a VTI-t Binen. Dontésiik ko
elhatarozashol sziletett, bar néhanyan szivesdaklatolna a Kurtdt Aragostnal, vagy a kos
Ardornal.

VTI — Vadonfoldi Tavirati Iroda

nem @&ivéorrasunk szerint a csaposlany

\

do




SUHATAG-RAP

Author: CSONTOSCSULOK THE SzTUR Feat.OLLOS OLLIE -WERE OF SUHATAG

with the help 0fSROUNDSHAKING GILLZ

Performed withRADIKALIS RATZKHA andKOTYAGOSKARESZ

Ahogyan a Vélgy békés kereskail lattak Vasarfalva vad vidékét

Suhatagi suhancok - Szevasztok!
Bakacsinerdei betyarok - Szevasztok!
Eotheod éoredek - Szevasztok!
Nosziromfoldi Némberek - Szevasztok!

és a'IemezIovész
A HAZBAN!

Refr.:

Vasarfalvan kemény az élet

Ide jonnek a durva népek

Eléd lépnek és Castart kérnek

Azt kérded, hogy mér’ ilyen az élet

Vers 1

Suhatagi maffia sétal az utcan
Odajonnek, kifosztanak nagyon durvan
Hegyesfuli népek lopjak a miruvort
Ugyes kis csinyilk nem kavart nagy port
A csikdés népek meg Gondorba mennek
Nagyon oriilnének egy sarga nyeregnek
Gyapjas labu alacsony emberek
Hajnaltél alkonyig alkudoznak veled

Refr.

Vers 2

A kotyagos trollban ott vannak sorban
Kemény cuccok vannak a borban
Tiuzesek népek a csajok meg szépek
A lembaszban ott van a méreg
Egymas harcol Wundor és Baldor

E két kemény csavo kihaz a bajbdl
Sott egy kissé nagyon bolond

A nyakdaba kéne egy j6 nagy kolomp

Refr.

Vers 3

Hatradblsz nevetve, tekersz egy spanglit

Az uzsoras meg kézben a sarokbdl rad sandit
A Garabonciéas s cuccot arul

BALDOR SIRKOVE

Aeglos receptje

Hozzavalok (kis adaghoz):

- 8 tojasfehérje - sargabarack

- 3-4 tojassargaja - kakadpor

- cukor - tejszin

- 100 g mandulareszelék - kavé

- 1-2 ek. liszt - cukros mandula vagy @li@mény a diszitéshez
- 250 g mascarpone - 8phpir (j6 miksédit valasszunk!)
Elkészités:

A tészta:

A tojasfehérjéket verd kemény habba egy nagy edgmyiikdzben cukrot szérsz hozza. Fontos, hogy
csak addig cukrozd, amig még nem tal édesodfie kell rajta az édes iznek egyértéém, de ha
tlcukrozod a tészta olyan ropogés lesz mint egycbdk. Amikor mar annyira kemény, hogy a
habvett mintdja megmarad rajta, keverd hozza nagyon Osatosbszor a lisztet, majd a
mandulareszeléket habkanallal tgy, hogy ne essae @shab.

Ha egyenletes krémet kaptal, dntsd az egészet igfyapirral bélelt sidformaba és siisd alacsony
homérsékleten (180°C v. 3-4 fokozat) 20-30 percigsi®¥és ideje sufliggs, a tészta kdnnyen odaég,
ezért mindig végezziink rajtéprébat, hogy a kdzepe megsult-e mar és ne sustik Keészre silt
tészta teteje arany-szin

A krém:
A mascarpone krémet tedd egy télba és keverd Gamlsgmsan a tojassargakkal és izlés szerinti
cukormennyiséggel. A barackokat vagd apro6 szeletékikeverd a krémhez. Hagyd allni 20-30 percet.

Amikor a tészta megslilt, dvatosan eltavolitjuk @slibpapirt (vigyazva, nehogy darabokat tépjen ki a
tésztabdl - a tabori sippapir gyatra volt, igy fél érat kapartuk le rélsi#it!) és attdl fiiggen, hogy
mennyire duzzadt meg, vagy keresztbe vagy félbgukabogy két azonos métetiarabot kapjunk. A
két lap kozé kenjik jo vastagon a krémet és elgilné szélén, hogy a kifolyd krém a lapok oldatat i
boritsa; ezt szorjuk be a reszelt di6-, vagy mesédidménnyel diszitésként. A tetejét kavés
csokikrémmel diszitjik, izlés szerint elkészitve.

J6 étvagyat, Baldor emléke 6rokké benniink él! :)

Megjegyzések:

- A krémet mas gyiimélccsel is el lehet késziteniefedetileg szederrel képzeltem el, csak a sok es
miatt a me#n nem értek meg rendesen. Erdekes lehet még kipidlsgyes-pirosgyimélcs mixet is
(fagyasztva is lehet kapni), amiben ribizli, szedsrmalna van. Lényeg, hogy savanykas gyumdlcs
legyen benne.

- Lehet, hogy a torta kicsinelrtik, de egy kis falat megtolti egy feitt gyomrat. :D



GANDALF GASZTRO-TURAN
avagy nehéz manapsag miségi vendéglatasra akadni

Vadonfold egzotikus ételkilonlegességkirfiszeres vadhusair6l, & sorébl, minéségi borairdl
ismert Kézépfolde egyéb tajain, azonban EriadoHétadig nem szél egyetlen hiradas sem arrdl,
milyen vendéglatéipari helyekre érdemes bellni, ynegeket a gasztro-csodakat megizlelhessik.
Rhovanion Kiralysaganak felbomlasa 6ta e vidék iggéren lakott, az utak olyanok, amilyenek, a
veszély-forrasokrdl nem is szoélva. llyen kdrulményézott igazi kincs, ha egy j6 miisédi fogaddra
akadhat az ember. Vagy istar. Vagy tiinde. Vagy.t&agy félszerzet. Vagy egyéb jészandéku
humanoid Iény. Ebben a furcsa, és vendégmarasatakorantsem mondhaté vidéken adkivétel és
vendéglatoipari szinfolt Vasarfalva. Ebben a fatubandig jar az idegennek egy mosoly, egy €egit
kar, egy szivélyes Gtba igazitas és sok-sok hédyi/ka. Am a telepiilés nem csupan Nagyvasararol
hires, hanem itt talalhatd6 Vadonfold legjobb, légganalasabb, leghiresebb fogadoja és kocsmaja
egyben: a “Fogadé a Kotyagos Trollhoz”.

A fogado eredeti neve Kopasz Tiinde volt, am a vasilatogato tindék érzékenységét sértette a név,
igy a tulajdonos, Medugél, a vendégek igényeinegfeteloen atnevezte Kétyagos Trolla, gondolvan,
hogy az esetlegesen a faluba tévealvasni nem tudé trollok ugysem inni akarnanaéssrban. A
400. Nagyvéasar emlékezetes eseményei utdn azonbalyiakdozosség kezdeményezte, hogyoa h
Baldor emlékére a “Fogad6 a Részeges Veteranho®vetést haszndljadk. Medugal egdyel nem
cserélte le a cégért, mondvan, hogy nem akar egmdthkat csinaltatni, mert nem jonne ki a
koltségvetésti.

Ennyit a Troll térténetét. De mitl is lett Vadonfold legjobb vendéglatoipari egységk széles
italkinalat, a vaskos torténetek, a csaposlanykgolgalé Ribiszke varazsa, vagy Medugal mosolya a
titka? Egy magara valamit add6 magus nem ad a kdsmkre, és maga jar utana! Vandor
garabonciasnak 6ltézve el tudtam vegyllni a vasdddzott, és igy volt lehéségem felkeresni a
Trollt anélkiil, hogy felismertek volna. Az 6donatsgatd épulet Vasarfalva dicsnultjat idézi, nem
elképzelhetetlen, hogy még akkor épilt, amikor iHhaldan volt a telepilés neve. Meleg, barna
szineivel még a kdzosséptfélrevonuld Radagast szivét is megdobogtatjanyigsé, niivészi cégére
alkotoi dic$ségére valik! Bajos, z6ld kdrnyezet, szomszédoa ftiyon kiégett foltok - mi kellhet még
egy j6 fogad6hoz?

Amint beléptem, egyll (idvdzoltek, hellyel kinaltak, és gondoskodtakzarakoztaté tarsasagrol is.
Egy id utan persze farasztott a sok mellém &l kiilonds kérdéseivel, de a Troll személyzetének
figyelmessége ugyancsak dicséré@nél vendégek kulturaltak és tudnak viselkedni: neemek ossze,
nem rabolnak ki és nem isszak megjedd az italt, ellenben folkl6rtisorokat rendeznek a tiszteletedre.
Itt meg kell emliteni egy helyi specialitast, mdlyz itteniek “pajtapartinak” neveznek, ennek soran
hangosan diibdégzenére vonaglanak a tartdégerendakon. Nagyon bajms csak egy kicsit heves.
Visszatérve a gasztronomiai élvezetekhez: az italos@gét nem érheti panasz. Nincsenek benne
legyek, nem kdp bele a felszolgalé, nem I6g beleuga, és még a sorik sem melegebb a
szobalbmérsékleinél. Etlapot ugyan nem adnak, de a borkorcsolyagy®, éhes magusnak mindig
akad a pult alatt egy kis maradék sutemény vagyafisa a vasarnyito fesztivalrol. Nem szélnak ram,
ha ételt viszek magammal mashonnan és ott fogyasaf de ha alkoholos italt prébalnék
becsempészni, megfenyegetnek azzal, hogy: “TERINEEKUL HAZAKULDUNK!”, barmit is
jelentsen ez.

Ejszakanként megélénkiil itt az élet, ilyenkor szhzs tobb ember (és egyéb szabad nép tagja)
probalja meg bezsufolni magat az épuletbe, folyamatozgast fenntartva az italpult és ashélyek
kozott. Este lekoltdzik ide @zsde is, melynek soran értéktelen arucikkeket bseétnek értéktelen
fémkarikakra, de lathatéan nagy izgalomban tartdemtkit az esemény. A helyiek maganéletiiket
tukmaljak rad, a vendégek vitas Ugyeikéitteld intézik: az intim szféra fogalma lathat6an oahagos
szempont a Trollban. Aki mégis félrevonulna és maluskeretne, annak akad szallaslébég is az
éplletben. Az emeleten lgwzoba nem csak agyakbol all, de a Troll szeméygendoskodott az
intellektudlis vendégek tivelodéseéél is, ezért tudds kényvek halmait halmozta fel aztapadldkon.

A fogados szivélyességének koszonbet az éjszakai (E6rzok is ide rendezhették be
féohadiszallasukat.

A nyitvatartasra sem lehetett panaszom, eléggdmagan kezelték a zarorat a Trollban. Sokszor még
altatodallal is kedveskedtek nekem, lehetett bgemiltavol is az épliléit a szallasom, egészen
biztosan hallatszott még a falu hataraban is. Hisggeomolyabb lakomara volt igényem, a Trollt néha
igénybe ved, maskor pedig a pékségnél ligykdizakacs céh mestefiieit megizlelve a bennem lako
haspdk(sarkany) is kielégilhetett. Noha a beveabén emlitett, messzefdldon hires
ételkiilonlegességeket nem ismerték (csupan tégendak lennének?), kaphattunk a szakacsoktol
sirkdvet, hobbitlyukat vagy sztlir-a-mismasolast. eEmunkamegosztas a Troll és a céh kozott
egyébként ugyancsak figyelemre méltd, igazan megfioatnak mas vidékek fogadoi is, és akkor tan
kevésbé sokat kéne varni a vacsorakra.

Osszefoglalasul: ha osszehasonlituk a Trollt méaszépfoldei fogaddkkal, a kovetkez
megallapitasokat tehetjuk. A rusztikus éplilettel résztikus tulajdonosaval niiségben messze
felilmulja az &ltalam eddig ismert vendéglatéiplelyek hasonld adottsagait. Az italkinalat
boségessége tulszarnyalja a szokéasos “sor vagy ipusi valasztékokat. A kiszolgélasseengusaga
versenybe szallhat a legkeldbb gondori étkezde kényelmességével. A szallasnolyzellemi
feludulési lehaiségekkel kecsegtet, mintha Elrond konyvtarabannalkdel tekercs-tanulményozéas
koézben. Az étkeztetés kreativ megoldadaggél elg esti maradékot vagy kérj a Szakacs Géht
egyedilall megoldas. A Koétyagos Troll, legyen éppérmi is az elnevezése, példatlan hely egész
Kozépfoldén, és komolyan banhatja az, aki még rdetcgodajara!

TOP 5)
— a Kétyagos Troll 6t legnépsz#sb itékaja —

Megkérdeztiik Medugalt, mely hazi kilonlegességelyriak a legjobban fogaddjdban. Az eredmények
magukeért beszélnek:

5. Uzsoras Kedvence
4. Widuwe Alma

3. Wundor Viz

2. Beomoéna-froccs

‘ 1. Zombi Baldor |

| Hiaba, Baldor az 6rok kedvenc. Még holtan is... |




